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1. [2] POE (Edgar Allan), The Poetical Works of Edgar Allan Poe, with
original memoir, illustrated by F. R. Pickersgill, R.A., John Tenniel,
Birket Foster, Felix Darley, Jasper Cropsey, P. Duggan, Percival Skelton,
and A. M. Madot, London, Sampson Low, Son & Co., 1858, xxx + 247
p. (Corr. T, 104)

2. POE (Edgar Allan), Histoires grotesques et sérieuses, traduites par
Charles Baudelaire, Paris, Michel Lévy frére, 1865, 372 p.

note : « Je n’ai pas d’argent pour acheter les Histoires grotesques ou

sérieuses et, du reste, je ne lis pas ces temps-ci. » (Corr. 1, 170)

3. [31] POE (Edgar Allan), The Works of Edgar Allan Poe, including the
choicest of his critical essays. Now first published in this country with a
study of his life and writing, from the French by Charles Baudelaire,
London, John Camden Hotten, s.d.[1872], viii + 676 p.

note : La page iv (‘Preliminary’) porte la date « 26 Oct 1872 » et les
initiales « J. C. H. » (=John Camden Hotten) ; Non coupé : p.78-79,
82-87, 90-95, 98-103, puis jusqu’a la page 199, 206-207, 210—
216, 218-223, 226231, 250-255 et jusqu’a la 303 ; De nombreuses
marques au crayon en marge : p. 573, 12 dernicres lignes ; p. 574,
[1-21 ; p. 620, 13 derniéres lignes ; p. 637, 1.30-33 ; p. 643, 2
premicres lignes du paragraphe qui commence « On the other
hand... » [1.24-26] ; p. 646, toute la page a partir du paragraphe qui
commence « Dividing the world... » [[.15-40] ; p. 648, paragraphe
qui commence « To recapitulate then... » [/.6-9] ; p. 648, « It by no
mean follows... » jusqu’a la fin du paragraphe [/.23-29] ; p. 658,
« Thus, although... » jusqu’a la fin du paragraphe ; p. 662, « The
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initial... may advance » [[.2-8] ; p. 663, « Now I designate into a
poem » [1.14-27] ; p. 663, « Regarding... poetical tones » [/.34-38] ;
p. 664, 1.6-8, 25-26, 33-34, derniére ligne ; p. 665, [.8-13, 19-27,
34—derniére ligne ; p. 666, 1.3—6 ; p. 667, [.8—11 ; Veuve J. Royveau,
librairie étrangére (22, rue de la banque) ; page du portrait : tier bas

coupé ; Relié, green cloth

4. [4] POE (Edgar Allan), The Works of Edgar Allan Poe, edited by John H.
Ingram, 4 vol., Edinburgh, Adam and Charles Black, 1874—1875. (Corr.
1, 66, 163)

tome 1 : Memoir, Tales, 1874, xcix + 513p. Envoi « To Stéphene [sic]
Mallarmé, / from his faithful / friend and admirer. / John H.

Ingram » ; bas coin corné : p. 10, 511

tome 11 : Tales (continued), 1874, vi + 569 p. ; Non coupé jusqu’a la
page 183, 532533 ; coin corné : p. 537 ; bas coin corné : 342

tome 1V : Autobiography, Criticisms and Index, 1875, vii + 574p.

note : Non coupé : p. 446-447 ; De nombreuses marques (lignes
verticales, croix) au crayon rouge en marge : p. 37, 1.3-13 ; p. 66,
« Now we do not » —derniére ligne ; p. 67, /.1-9 ; p. 68, .6 [even in
Milton’s own day, ...]-fin du paragraphe ; p. 71, .10-15 ; p. 73,
[.12-16 et [.15 en marge, ligne horizontale ; p. 74, [.27-29 ; p. 75,
1.4-6 ; p. 76, derniere ligne—p. 77, I.1 ; p. 77, 1.17-19 ; p. 78, [.1-4
et troisieme paragraphe « The thoughts... to admire » ; p. 86, [.8—
derniére ; p. 87-88, toutes les pages ; p. 90, « Of the mere... »—p.
91, toute la page ; p. 92, 1.5-9 et 12—derniére ; p. 93-94, toutes les
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pages ; p. 95, I.1-4, 5-fin du paragraphe ; p. 100, 5 derniéres
lignes ; p. 101, 1.1-6 ; .7-9 en marge, + ; p. 105, 5 derniéres lignes ;
p. 106, /.8—fin du paragraphe ; p. 107, [.26-fin de la page ; p. 108—
109, toutes les pages ; p. 110, .1-37 ; p. 111, [.2—fin du paragraphe ;
p. 118, 1.16-30 ; p. 128, 1.12-37 ; p. 130, /.5—avant-derniére 2
lignes ; p. 131, 1.16-20 ; p. 132, [.8—fin du paragraphe ; p. 132,
1.30-36 et X a coté de la ligne 33 (« dignity of genius ») ; p. 137,
[.22—fin du paragraphe ; p. 140, [.18-22 ; p. 144, [.2-6, 23—fin du
paragraphe, et 5 derniéres lignes ; p. 145, [.1-27, 28-34 et 37-39 ;
p. 146, 1.1-3 ; p. 164, X, a coté de « J. G. C. Brainard » ; p. 165, X,
avant-derniere ligne ; p. 166, X, au début du paragraphe « This
habit... » ; p. 168, /.21-fin du paragraphe ; p. 169, /.33-37 ; p. 170,
10 derniéres lignes ; p. 171, 1.1-13, 20-22 ; p. 173, paragraphe « In
what... “schools” » ; p. 174, 1.4-10 ; p. 194, 7 derniéres lignes ; p.
203, 1.11-30 ; p. 206, [.1-36 ; p. 207, 1.7-32 ; p. 208, [.14
« satirical » ; p. 214, [.32—fin de la page ; p. 215-216, toutes les
pages ; p. 217, 1.1-35 ; p. 218, 1.10-14 ; p. 222, [.3-10, 12-16, 18—
27, 36-39 ; p. 223, 11 derniéres lignes ; p. 224, toute la page ; p.
225, 1.1-14, 28fin de la page ; p. 226, toute la page ; p. 227, [.1-9,
14—fin de la page ; p. 229, [.24fin de la page ; p. 230, [.1-24 ; p.
233, 131-32 ; p. 239, 1.23-25 ; p. 258, 1.10-14 ; p. 272, .15-31 ; p.
280, toute la page ; p. 281, 1.1-5 ; p. 303, 1.13—fin de la page ; p.
304, [.1-17 ; p. 306, 4 dernicres lignes du deuxiéme paragraphe
« gentleman... » ; p. 307, .7-11 ; p. 308, X a coté de « Here comes
Poe » ; p. 310, « The Poets and Poetry of America »—fin de la page ;
p. 311, 1.1-33 ; p. 313, [.8-fin de la page ; p. 314, 1.1-33 ; p. 315,
1.24-25 ; p. 316, 1.24-28 ; p. 317, « The American Drama »—fin de
la page ; p. 318-320, toutes les pages ; p. 325, [.12—fin de la page ;
p- 326-328, toutes les pages ; p. 329, [.1-15 ; p. 334, [.15~fin du
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paragraphe ; p. 338, 1.3-18 ; p. 349, 14 dernicres lignes ; p. 350,
toute la page ; p. 351, L.1-15, 15 derniéres lignes ; p. 352-354,
toutes les pages ; p. 355, toute la page et X a c6té des lignes 6-7 ; p.
356, toute la page ; p. 357, toute la page ; et note marginale a coté
des lignes 67 : Cf. de B ; p. 358, .1-16, 9 derniéres lignes ; p. 359,
[.15-fin de la page, et note marginale a coté des 3 derniéres lignes
de la page, mots difficiles a déchiffrer, peut-étre « et Théodore » ; p.
360, 1.4-21, 22-28, 4 derniéres lignes de la page ; p. 361, .1-9 ; p.
362, 6 dernicres lignes de la page ; p. 363, .1-16, 11 derniéres
lignes de la page ; p. 364, [.1-9 ; p. 366, [.5-35 ; p. 368, 1.9—fin de
la page ; p. 369, toute la page ; p. 370, .1-12 ; p. 371, [.22-36 ; p.
374, [.11-fin de la page ; p. 376, .1-9 ; p. 379, 1.24-29 ; p. 380, 10
derniéres lignes du texte ; p. 381, [.1-fin du paragraphe ; p. 406,
[.1-2 ; p. 407, toute la page ; p. 408, toute la page, et entre lignes 35
« author’s merits » et 38 « is scarcely », la ligne verticale est
traversée par deux petites lignes obliques ; p. 409, 1.26-31 ; p. 414,
X, a coté de « Fancy », note en base de page ; p. 433, X, a coté de la
ligne 3 du 3° paragraphe sur Laughton Osborn ; p. 437, [.1 du
chapitre sur Halleck—fin de la page, et X, a coté des lignes 89 du
chapitre ; p. 438, [.1-fin du paragraphe ; p. 458, [.16-fin de la
page ; p. 477, 1.2—fin du paragraphe ; p. 502, /.13—fin de la page ; p.
503, [.1-fin du paragraphe, et 4 derniéres lignes de la page ; p. 504,
2 derniéres lignes de la page ; p. 515, [.6—fin du paragraphe ; p. 517,
[.18-fin de la page, et a c6té de la 4° ligne du dernier paragraphe,
petite ligne verticale traversée par deux petites lignes horizontales ;
p.- 518, [.1-fin du paragraphe ; p. 519, [.2—fin de la page ; p. 520—
523, toutes les pages ; p. 524, [.1-fin du paragraphe.

5. [12] POE (Edgar Allan), Tales of Mystery, Imagination and Humour,
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illustrated with 27 engravings on wood, London, Ward, Lock, and Tyler,
s.d.[18757], 395 p.

note : Sur la page de titre, signature de R. H. Horne et la date 1875. De
nombreuses annotations par Horne (e.g. p. 336 : « It is to be regretted
that this madman’s story was ever published. RHH. » [Envoi (ou
ex-libris ?) : « R.H. Horne 1875 »]

POE (Edgar Allan), Contes grotesques, traduit par Emile Hennequin,
avec une vignette par Odilon Redon, Paris, Paul Ollendorff, 1882, 295 p.
(Corr. 11, 228)

POE (Edgar Allan), Poems and Essays, edition with a new memoir by
John H. Ingram, Leipzig, Bernard Tauchnitz, collection of British
Authors, vol. 2211, 1884, 328 p.

note : dédicace manuscrite : « With Editor’s Regards ». Non coupé

POE (Edgar Allan), Tales, edition by John H. Ingram, Leipzig, Bernard
Tauchnitz, collection of British Authors, vol. 2212), 1884, vi + 328 p.

note : Non coupé

POE (Edgar Allan), The Tales and Poems of Edgar Allan Poe, with
biographical essay by John H. Ingram, and 14 original etchings, three
photogravures, and a new etched portrait, London, John C. Nimmo,

1884, 4 vols.

[86,1] I Tales of Imagination, xxxix + 362 p. Envoi : « To Stéphane
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11.
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Mallarmé from his friend John H. Ingram ». Non coupé
[86,2] II Tales of Humour, vi + 430 p. Non coupé
[86,3] III Arthur Gordon Pym and Other Tales, 394 p. Non coupé

[86,4] IV Miscellaneous Tales and Poems, vii + 355 p. Non coupé
jusqu’a la p. 87, puis coupé jusqu’a la page 121 ; non coupé : p.
122-123, 126-127 ; coupé jusqu’a la page 193 ; non coupé : 194—
199, 202-207, 210-215, et puis coupé jusqu’a la derniére page.

[3] POE (Edgar Allan), The Raven, with literary and historical
commentary by John H. Ingram, London, George Redway, 1885, 124 p.

note : Envoi « To / Stéphane Mallarmé, / from his friend, / John H.
Ingram / Oct./85 ». Dédicace imprimée : « To Stéphane Mallarmé, /
Paris, / Edouard Engel, / Berlin, / and / Edmund Clarence Stedman,
/ New-York, / Translator of and Commentators on “The Raven” /
This volume is Inscribed by / John H. Ingram ». Dryden Press :
London, Imp. J. Davy and Sons ; Relié

POE (Edgar Allan), Histoires extraordinaires, traduction de Charles
Baudelaire, nouvelle édition, Paris, Calmann-Lévy, ancienne Maison

Michel Lévy fréres, 1888, xxxi + 330 p.

note : Non coupé : p. 250-251, 254-259, 266-267, 270-275, 278-279,
286-287 ; Lagny, Imp. Emile Colin

POE (Edgar Allan), The Poems and Essays on Poetry of Edgar Allan
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13.

14.

Poe, with the narrative of A. Gordon Pym [cf. Angus Kennedy : The
Complete Poetical Works of Edgar Allan Poe, together with his
narrative of Arthur Gordon Pym], edited, annotated and arranged with
memoir by John H. Ingram, London and New York, Frederick Warne,
The ‘Chandos’ classics, 1888, xxxii + 384 p.

note : Envoi : « To / Stéphane Mallarmé, / from his friend / John H.
Ingram / Oct. 1888 ». Non coupé : p. 4647, 50-55, 58-63, 74-79,
82-87, 90-95, 122—127, puis pages non coupées jusqu’a la fin du
livre ; p. vi, 5 derniéres lignes : marque au crayon en marge ;
Edinburgh, Imp. Morrison and Gibb

[570] POE (Edgar Allan), Poésies completes, traduites par Gabriel
Mourey, avec une introduction de Joséphin Péladan, Paris, Camille
Dalou, 1889, xlvii + [3] + 186 p. (Corr. III”, 372, IV®, 68)

note : Envoi « A Stéphane Mallarmé, / avec ’humilité / du disciple, /
Gabriel Mourey » ; Abbeville, Typ. et stér. A. Retaux ; sans

couverture

POE (Edgar Allan), Nouvelles histoires extraordinaires, traduction de
Charles Baudelaire, nouvelle édition, Paris, Calmann-Lévy, 1892, xxiv
+ 287 p.

note : Contient la carte de visite d’Etienne Azambre (sans date), 20 bis
rue St-Benoit, : « B [......7] nous donne congg ce soir, nous [irons ?]
dans rue d’Ulm. Avez-vous parlé [...] la question du violoncelle ?
Bien a vous, E. A. » (Main difficiel a déchiffrer) ; Non coupé : p.
14-15, 18-23, 26-27, 34-35, 38-43, 50-51, 54-59, 62-63, 70-71,
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16.

17.
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74-79, 112113, 122-123, 126-131, 134-135, 142143, 146151,
158-159, 162-167, 170-171, 178-179, 182—-187, 194-195, 198-
203, 206-207, 214-215, 218-223, 230-231, 234-239, 242-243,
266-267,270-275, 278-279, 286287 ; Lagny, Imp. Emile Colin

. POE (Edgar Allan), traduction de Albert Allenet, rédacteur en chef et
directeur de La Jeune France, du 1% septembre 1879, t. II, 1879-1880, p.
185-187 ; du ler aoGt 1878 et ler juin 1880, une traduction en prose de
trente poémes de Poe. Chaque série était accompagnée de cette note :
« Extrait de la traduction des poésies compléetes d’Edgar Poe qui paraitra
prochainement chez I’éditeur G. Charpentier, avec une préface de M.
Guillaume Guizot et des documents inédits. » - Il ne semble pas que ce
livre ait jamais paru. En novembre 1880, Allenet fit paraitre dans La
Jeune France (p. 306-313) la traduction du début de Politien, scéne de
drame d’Edgar Poe, avec I’annonce : « La fin a la prochaine livraison. »

Mais cette fin ne vint jamais. (Corr. 11, 283)

POE (Edgar Allan), Névroses, traduit par Maurice Rollinat (Corr. 11,
283)

POE (Edgar Allan), Corbeau, traduction de Blémont, dans Le Progres
artistique, n’s 142 et 143, en janvier 1881 (Corr. 11, 283)

COHPLH, ITVADPEESHICSHR LG UREK ) AATAHA LI £

VT B E ROLBPFEPV LA 5 TL %,

1.

[2] POE (Edgar Allan), The Poetical Works of Edgar Allan Poe, with
original memoir, illustrated by F. R. Pickersgill, R.A., John Tenniel,
Birket Foster, Felix Darley, Jasper Cropsey, P. Duggan, Percival Skelton,
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and A. M. Madot, London, Sampson Low, Son & Co., 1858, xxx + 247
p. (Corr. T, 104)

3. [31] POE (Edgar Allan), The Works of Edgar Allan Poe, including the
choicest of his critical essays, now first published in this country with a
study of his life and writing from the French by Charles Baudelaire...,
London, John Camden Hotten, s.d.[1872], viii + 676 p.

4. [4] POE (Edgar Allan), The Works of Edgar Allan Poe, edited by John H.
Ingram, Edinburgh, Adam and Charles Black, 1874-1875. (Corr. 11",
66, 163)
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APM——ZNICHTARBLERLP272DTH 5,
CHEEEZ, REE, IV ADOE—FRDOI L, F— FL—VFIR
LTWARWEL OFRICETATENEWmE RO TITE 20,

bz

) #if =7V 2OR—FR 3)] [BERARFHERE 77 RAE 7T~
AH] 5559 5. 2014 410 H. p. 64.

2) [HFH. pp. 202207 FHIKA S 1E, AFELEFBNIT VIV - F—F 2 %o T
W22 s, ZOHIZIEA- “Cb\f_ 15 %F~ 17 FOXWA, FEDIFH 12X
Ao TV, ZOMRPIE, 15F~ 17 FIIHETH Y. HERER L E &
ANDELDEWREREIZG > TREB 2R 250 T, HHELT LRIZ
#y b L7eh s L OB E K> 5217,

3) MALLARME, Stéphane : Correspondance, 1862—1871, recueillie, classée et
annotée par Henri Mondor avec la collaboration de Jean-Pierre Richard,
Gallimard, 1959.

4) MALLARME, Stéphane : Correspondance, 11, 1871-1885, recueillie, classée
et annotée par Henri Mondor et Lloyd James Austin, Gallimard, 1965.

5) MALLARME, Stéphane : Correspondance, 111, 1886—1889, recueillie, classée
et annotée par Henri Mondor et Lloyd James Austin, Gallimard, 1969.

6) MALLARME, Stéphane : Correspondance, 1V, 1890-1891, recueillie, classée
et annotée par Henri Mondor et Lloyd James Austin, Gallimard, 1973.

7)) BHEZ [IVAF [T FFT - BAFHE] BT (A7 772 -3V
AV T FA7 - RAFHEL FEAATE, BYEFL. 1950 4E. pp. 207-230.

8) MEZW[AT 77X -<IIFNVALIFF— - K=LDPEKRIIOVT] [7
T Y ASLERIgE] (HART 5 2 A05#4%). 1956 4F. pp. 39-45.

9) MiERER [RINVAD [KE] — X FH— - A F—0OZ#FEIEND T
T BRJIENE, 1998 4,

10) BAHEL [= TV 2 OF o (Marginalia) iIZIAF CT—RBPOAT 772 - <5
WAL RH— - K= Etudes de langue et littérature frangaises, 49, 1986 4,
pp- 54-63.

1) JERE [RIEMHoAZa7 4 ) 7 —EWKIEE = KA — - K—], [l
BECAERE]L 4 44 %, 2008 4E. pp. 18-38.

12) BARNME [R—o0FoRMPFAWEE L FHO/GE] [wI V2 LFE] K
. 2013 4, pp. 277-305.



